ACORDO DE COOPERAGAO E DE INTERCAMBIO QUE CELEBRAM ENTRE S| A ESCOLA NACIONAL
DE FORMACAO E APERFEIGOAMENTO DE MAGISTRADOS DO TRABALHO E A CORTE
INTERAMERICANA DE DIREITOS HUMANOS

A ESCOLA NACIONAL DE FORMACAO E APERFEICOAMENTO DE MAGISTRADOS DO TRABALHO,
com sede no Setor de Administracdo Federal Sul (SAFS) Quadra 8, Conjunto A, Bloco A, Sala
A5.25, Brasilia-DF, Brasil, doravante denominada ENAMAT, neste ato representada por seu
Diretor, Ministro Aloysio Corréa da Veiga e a CORTE INTERAMERICANA DE DIREITOS HUMANQOS,
doravante denominada Corte IDH, com sede em Avenida 10, Calles 25 y 27, Los Yoses, San
Pedro, Apartado Postal 69061000, San José, Costa Rica, neste ato representada por seu
Secretdrio Geral, Pablo Saavedra Alessandri, resolvem de comum acordo firmar o presente
Acordo de Cooperacdo e de Intercdmbio em conformidade com as cladusulas a seguir:

CLAUSULA 12 — DO OBJETO

O objeto do presente Acordo é o estabelecimento de cooperagio mutua entre a ENAMAT e a
Corte IDH, a fim de fortalecer suas relages e difundir os instrumentos internacionais para a
promogdo e a defesa dos Direitos Humanos no ambito universitario, o que inclui a adocdo de
programas de intercdmbio entre as instituigdes, agdes concretas de ensino e difusdo desses
mecanismos no espago académico e de cooperacdo com as atividades da Corte.

CLAUSULA 22 - DAS ACOES

O presente Acordo permite que as Partes realizem ag¢des voltadas a realizagdo do Objeto do
Acordo. Enumera-se, de modo meramente exemplificativo, as medidas que podem ser
empregadas:

}) Realizagao de congressos, semindrios, coldquios e conferéncias bilaterais que
permitam a inser¢do da cultura de Direitos Humanos na Universidade e a difusdo
da produgdo académica da instituigdo de ensino sobre o tema;

i) Organizagdo de programas de intercdmbio de estudantes e servidores em
programas de capacitagao promovidos pelas Partes;

iii) Desenvolvimento de atividades juridicas e de pesquisa em cooperacio técnica;

iv) Compartithamento de material didatico, juridico, publicacBes e outros tipos de
informagdo que possam beneficiar ambas as InstituicBes;

V) Criacdo de uma pagina Web integrada que possa permitir acesso eletrdnico a
informacdes de interesse;

vi) Disponibilizacdo aos estudantes, professores e pesquisadores da ENAMAT da
jurisprudéncia produzida pela Corte bem como de informagdes que possam ser
Uteis a projetos de pesquisa, de ensino e de extensdo universitaria;

vii} Realizacdo de atividades de assessoria técnica entre as Partes;



viii)  Promoc¢do de outras a¢des que contribuam para o aperfeicoamento dos
servidores e integrantes de ambas as instituicbes no que se refere ao objeto
deste Acordo.

CLAUSULA 32 — DA CRIACAQO DE UM COMITE DE INTEGRACAO

a) As Partes se comprometem a criagdoc de um Comité de Integragdo composto de
membros das duas institui¢des, cujo objetivo é a organizagio e realizacio das acdes previstas
na clausula 22, No caso da ENAMAT, incumbe ao Diretor indicar o(s) membro(s) do Comité. No
caso da Corte |DH, cabera ao Secretdrio Geral da Corte realizar a indica¢do do(s) membro(s) do
Comité.

b) Cabera ao referido Comité o encaminhamento de questbes acad@micas e
administrativas relacionadas ao objeto do Acordo que surgirem durante sua vigéncia, bem
como a supervisdo das atividades realizadas em seu ambito.

CLAUSULA 42 — DOS CONVENIOS ESPECIFICOS

Detalhes de implementacdo de atividades especificas resultantes deste Acordo de Cooperagio
serdo formalizados por Convénios Especificos, definidos por meio de Planos de Trabalho,
devidamente aprovados pelo Comité de Integragdo e vinculados ao presente Acordo. Estes
instrumentos estao sujeitos a disponibilidade de recursos das partes.

PARAGRAFO UNICO: Os Convénios Especificos aludidos nesta clausula deverdo conter, no
minimo, as seguintes informacées:

Qar

) Identificacdo do objeto a ser executado;
) Metas a serem atingidas;

) Etapas ou fases de execucao;
)
)

O o

Plano de aplicagao dos recursos financeiros, quando aplicavel;

Cronograma de desembolso, quando aplicdvel;

f) Previsdo de inicio e fim da execucdo do objeto, hem como da conclusdo das
etapas ou fases programadas.

m O

CLAUSULA 52 — DA VIGENCIA

O presente Acordo de Cooperagdo terd vigéncia de trés anos.

CLAUSULA 62 - DA DENUNCIA

Este Acordo de Cooperagdo poderd ser denunciado e/ou rescindido por qualquer Parte, desde

que aquela que assim o desejar comunique a outra, por escrito, com antecedéncia minima de
trinta dias. As atividades em andamento por forga de Convénio Especifico previamente firmado



nao serdo prejudicadas, devendo serem concluidas ainda que ocorra dentncia por um dos
convenentes.

CLAUSULA 72 — DA PROTECAO A PRIVACIDADE

As Partes obrigam-se a atuar no presente Acordo em conformidade com a legislagdo vigente
sobre protegdo de dados pessoais e as determinagbes de 6rgdos reguladores/fiscalizadores
sobre a matéria.

CLAUSULA 82 - DO FORO

As Partes, de comum acordo, irdao procurar dirimir quaisquer duvidas ou controvérsias
decorrentes do presente acordo através de negociagdao consensual. Na impossibilidade desta,
buscar-se-a a negociagdo pela via arbitral, que serd composta por trés arbitros nomeados da
seguinte forma: um arbitro nomeado a critério da ENAMAT, um arbitro nomeado a critério da
Corte Interamericana de Direitos Humanos e um terceiro arbitro nomeado pelas partes em
comum acordo.

As Partes declaram (i) estar cientes do conteldo e do alcance de cada uma das cldusulas deste
Acordo; e (ii) ndo haver dolo, ma fé, ou qualquer outro motivo que vicie sua celebracéo.

Assim ajustadas, assinam o presente Acordo em duas vias, com mesmo contetdo e validade.

San José, Costa Rica, quarta-feira 11 de maio de 2022.

Py dansy ) )]

Ministro Aloysio Corréafa Vei Ricardo C/f’élyéz Manrique
Diretor da ENAMAT Presidente da Corte Interamericana
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